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ZMLUVA O PREVODE SPRÁVY MAJETKU ŠTÁTU
c. 138 515 2018

uzavretá podľa § 9 zák. č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov

Odovzdávajúci:
Právna forma: 
Sídlo:
Zastúpený:

Číselný identifikátor: 
Bankové spojenie: 
IBAN:

Článok I.
Zmluvné strany

Slovenská republika -  Okresný úrad Košice
Preddavková organizácia Ministerstva vnútra SR
Komenského 52, 041 26 Košice
Ing. Jozefom Lazárom, prednostom
Na základe § 4 ods. 6 zákona č. 180/2013 Z.z. o organizácii
miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov
00151866 008
Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
SK94 8180 0000 0070 0018 7786

(ďalej len „ odovzdávajúci “)

Slovenské technické múzeum
Štátna príspevková organizácia 
040 01 Košice, Hlavná 88 
Ing. Eugen Labanič, generálny riaditeľ 
MK-1426/2010-10/5882 v znení Rozhodnutia MK SR č.: 
MK-2667/2015-110/13883 
31 297 111 

2021443380 
SK2021443380
Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
SK90 8180 0000 0070 0007 1070

(ďalej len “preberajúci“)

Článok II.
Predmet a účel zmluvy

1. Odovzdávajúci je dočasným správcom hnuteľného majetku štátu (SR), a to: 1 ks 
moped JAWA ŠTADIÓN 1 r. v. 1960 a 1 ks závesné hodiny v štýle tzv. Alt 
Deutsch s týždňovým strojčekom s dvoma závažiami. Hnuteľný majetok nadobudol 
odovzdávajúci v dedičskom konaní po poručiteľovi Jánovi Kasperovskom podľa 
§ 462 Občianskeho zákonníka (odúmrť) na základe Uznesenia Okresného súdu Košice 
-  okolie sp. zn. 12D 178/2016, D not 30/2016 zo dňa 13.04.2017, ktoré sa stalo 
právoplatným dňa 10.05.2017.

2. Predmetom tejto zmluvy je prevod správy hnuteľného majetku štátu, uvedeného 
v bode č. 1 tejto zmluvy medzi odovzdávajúcim a preberajúcim.

Preberajúci:
Právna forma:
Sídlo:
Zastúpený:
Zriaďovacia listina:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu v tvare IBAN:



3. Odovzdávajúci odovzdáva a preberajúci preberá hnuteľný majetok štátu špecifikovaný 
v bode č. 1 tejto zmluvy do svojej správy.

4. Účelom zmluvy je nadobudnutie zbierkových predmetov Slovenským technickým 
múzeom v súlade so zameraním a špecializáciou stanovenou v zriaďovacej listine. 
V zmysle § 7 ods.7 písm. a) § 9 ods. 2 a 6 písm. d) zákona č. 206/2009 Z.z. o múzeách 
a o galériách a o ochrane predmetov kultúrnej hodnoty a o zmene zákona SNR 
č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov preberajúci bude 
hnuteľný majetok v súlade s § 8f ods. 3 zák. č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zák. č. 278/1993 Z.z. “) využívať na plnenie 
úloh v rámci predmetu činnosti alebo v súvislosti s ním.

5. Preberajúci vyhlasuje, že mu je stav hnuteľných vecí, uvedených v bode č. 1 tejto 
zmluvy, dobre známy a správu majetku štátu týchto vecí preberá v stave v akom sa 
nachádzajú v čase platnosti tejto zmluvy. Zároveň preberajúci vyhlasuje, že predmet 
prevodu správy nevyhnutne potrebuje na plnenie úloh v rámci predmetu svojej 
činnosti, alebo v súvislosti s ním ako celoštátne špecializované múzeum v oblasti dejín 
vedy a techniky s cieľom využiť ich v prezentačných, výchovnovzdelávacích 
aktivitách múzea a finančné krytie na jeho prevádzku má rozpočtovo zabezpečené.

6. Predmet prevodu nie je v zmysle § 8f ods. 1 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku 
štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zák. č. 278/1993 Z.z.“) prebytočným 
vymedzeným hnuteľným majetkom štátu, a preto správca nie je povinný tento majetok 
ponúknuť na prevod správy v registri a podľa § 8f ods. 7 zák. č. 278/1993 Z.z. nie je 
takýto majetok povinný ponúknuť na prevod vlastníctva ani v osobitnom ponukovom 
konaní alebo v elektronickej aukcii. Pri nakladaní s majetkom štátu v dočasnej správe 
sa v zmysle § 5 ods. 4 zák. č. 278/1993 Z.z. rozhodnutie o prebytočnosti nevydáva.

Článok III.
Hodnota majetku

1. Hodnota majetku bola určená na základe uznesenia Okresného súdu Košice -  okolie 
zo dňa 13.04.2017 sp. zn. 12D178/2016, D not 30/2016. Moped JAWA SATION 1 
r.v. 1960 má vzhľadom na jeho stav a opotrebenie ku dňu jeho nadobudnutia do 
vlastníctva štátu (10.05.2017) obstarávaciu cenu 800,- EUR (Slovom: Osemsto EUR). 
Závesné hodiny v štýle tzv. Alt Deutsch majú ku dňu nadobudnutia do vlastníctva 
štátu (10.05.2017) vzhľadom na dodatočné lakovanie skrinky a napadnutie 
červotočom hodnotu 200,- EUR (Slovom: Dvesto EUR).

2. Spolu je hodnota predmetu prevodu správy v sume 1000,- EUR (Slovom: Jedentisíc 
EUR).

Článok IV.
Deň prevodu správy majetku štátu

1. Správa majetku štátu podľa tejto zmluvy sa prevádza dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia.

2. Dňom prevodu správy prechádzajú na preberajúceho všetky práva a povinnosti 
správcu majetku štátu k prevádzaným hnuteľným veciam.

3. Prevod správy sa na základe § 9 ods. 4 zák. č. 278/1993 Z. z. uskutoční bezodplatne.
4. Odovzdávajúci vyhlasuje, že s predmetom prevodu správy, špecifikovaným v článku 

II, bod č. 1 tejto zmluvy sa neprevádzajú žiadne záväzky.
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Článok V.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Odovzdanie a prevzatie majetku štátu uvedeného v článku II, bod 1 tejto zmluvy sa 
uskutoční do 15 dní po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy, na základe písomného 
protokolu. Dňom prevzatia hnuteľných vecí do správy prechádza na preberajúceho aj 
nebezpečenstvo škody na veci.

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a) ods. 1 
zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že na základe zák. č. 546/2010 Z.z., ktorým sa 
dopĺňa zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony, vrátane zák. č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, je táto zmluva 
povinne zverejňovanou.

4. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia zákonom č. 278/1993 Z.z., 
Občianskym zákonníkom a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

5. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dvoch exemplároch 
pre každú zo zmluvných strán.

V Košiciach V Košiciach

Odovzdávajúci: Preberajúci:

Ing. Jozef Lazár 
prednosta

Ing. Eugen Labanič 
generálny riaditeľ


